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andet Misgreb skulde Jsrembringe en Tilstand 
med Hensyn til Sundhedsvæsenet« og de frem- 
mede Anskuelser af Quarantainevceseney som 
vistnok var mindre heldig med Hensyn til hele 
Sundtoldsymet 홢Jeg skal endnu tilføie den 
Bemærkning, at jeg i mange Henseender· 
har deelt Anskuelser med den ærede Ændrings- 
forslagsstilley og at det kun er den Overbe- 
viisning, at det ikke tilkommer Rigsdagen at 
paatage sig noget Ansvar med Hensyn til de; 
ydre Forhold, naar Udenrigsmirtisterett finder; 
sig tilfredsstillet, der har gjort, at jeg har 
troet at maatte slutte mig til Majoriteten i 
den soreliggende Sag. 

F inan t s tn in i s t e r e tn  Jeg har ikke som 
«Modgrsund mod Ændringssorslagene til 5 2  

paaberaabt mig det mindre Hensigtsmæssige, 
der skulde være i at remittere denne Sag til Fol- 
kethingetz men jeg troer paa den anden Side, 
at, for at en saadan Forandring skulde anta- 
ges, maatte det, i Særdeleshed under de Om- 
staendigheder, hvorunder det nærværende Lovsor- 
slag befinder sig, for det Første fordres, at det 
er en Forbedring, og for det andet, at det er 
en nødvendig Forbedring af Redactionenz 
thi ellers forekommer det mig ikke, at der er 
skjellig Grund til at gjøre en saadan Foran- 
dring. Men jeg troer nu paa ingen Maade, 
at det er en forbedret Redaction end sige en 
nødvendig  Forbedring, som er foreslaaet i 
de til S 2 stillede Ændringsforflag. Jeg 
troer navnlig ikke, at det skal falde nogen-frem- 
med Magt, som maatte ville gjøre sig bekjendt 
med dette Lovforslag, ind, at der i Danmark 
gjøres nogen Forskjel mellem Sundhedspolitiet 
og Qvarantainecommissionenz det er noget 
saa abnortnt, at der hører et meget nøie Kjend- 
skab til vore Forhold for at vide, at vi have 
gjort en» saadan Forskjel. Denne Forskjel er 
heller ikke confeqventgjennemført, og jeg troer, 
at det godt kan forsvares i videre Forstand 
under Sundhedspolitiet ogsaa at henføreQva- 
rantaittecomtnissiotten; men i ethvert Titfcelde 
vil jeg dog tillade mig at spørge, om der er 
nogen fornuftig Grund til at antage, at Sund- 
hedspolitiet eller rettere Politiemestereti paa det 
enkelte Sted skulde driste sig til, mod Qva- 
raritainecotnmissiotietis Grunde og Anskuelser 홢홢 
og den kan umulig blive uvidende derom is 

dette Tilfælde, da Politiemesteren selv er Med- 
lem af den 홢홢홢-, at tilstede nogen Syg at komme 
iland eller foretage nogen anden Foranstalt- 
ning, som fra Qvarantainecornmissionens Side 
maatte blive anseet for betænkelig. Og selv 
om han gjorde« det, behøvedes der ingen Be- 
myndigelse i Loven for, at Justitsministeren 
kunde tage ret alvorligt fat paa ham, og Po- 
litiemesteren kan ikke med denne Lov i Haanden 
imodegaae Justitsmitristerens Jrettefættelsez thi 
Justitstnitrisierens Beføielse til at controllere 
ham, ligger ikke i denne Lov. Forsaavidt den 
ærede Rigsdagsmand, som sidst havde Ordet, 
meente, at ogsaa selve Ordene antydede, at 
det skulde være muligt først at bringe den Syge 
og Døde iland og dernæst at anmelde Sagen 
for Stedets Sundhedspolitia da troer jeg dog 
virkelig, at denne Bemærkning er ikke begrun- 
det. For det Første ligger der ingenlunde deri, 
at den ene Sætning er nævnt efter den anden, 
at ogsaa de i disse Sætninger omtalte Hand- 
linger skulle nødvendigviis følge i denne Orden 
paa hinanden, og at det ikke skulde kunne skee 
i den ommeldte Orden eller samtidint Men i 
ethvert Fald troer jeg, det ligger ligesremi 
Eftersætningen, at det er ikke muligt at føre 
en Syg fra Borde uden Snndhedspolitiets 
Samtyke, uden at der er Contumaz-Anstalter. 
Naar man nemlig læser Eftersætningerr: ,,og 
Sagen anmeldt for Stedets Sundhedspolitie, 
som har at drage Omsorg for de Syges hen- 
sigtstncessige Behandling paa et passende Sted," 
saa ligger det i Sagens Natur, at ingen Skip- 
per kan ansee sig for angerlos ved at bringe 
en Cholerasyg i-Land og saa paa Grund as 
denne Paragraph bagefter at komme til Sund- 
hedspolitiet og sige: ,,ja, nu har jeg bragt ·en 
Cholerasyg iland, vil J  nu være saa god at 
drage Omsorg for hans hensigtsmæssige Be- 
handling paa et passende Sted." Jeg troer 
derfor, at det i disse Ord i Paragraphen er 
tilstrækkeligt betegnet, at en Syg kan ikke brin- 
ges fra Borde paa et Sted, hvor der ikke er 
nogen Contumaz-Anstalt eller Lazareth, uden 
først Sundhedspolitiet har sagt, paa hvilket 
passende Sted han skal behandles. Derimod 
er det ganske vist, at der vel kan tænkes Til- 
fælde, at en Syg, og navnlig en Død, kan 
bære bleven bragt fra Borde, forinden det er 


